‘ Absender(Nama Anschrifi, Land)
padltaur (nom,adresse,pays)

agna P SpA
Via dei Clc'iamml, 4
1-70026 Modugno BA

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer
gegenteilgen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber den
Beférderungsverirag im Internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ce transport est soumis, nonobstant
loute clause contrat de transport

internationat de marchandises
par route (CMR}

Slrafenghterverkehrs (CMR)

2 Empfanger { Name, Anschrifi, Land)
Destinatare (nom,adrasse,pays)

RGN, ZF FRIEDRICHSHAFEN AG
WERNERWERKSTASSE, 2
REGENSBURG D-93049

TAXI EXP 45 'POD ~NLLSGIYLVE H2181/D ~VEVTEMT | -
%W :N3Y -TTE66 TelIBHUNWOD BRMA0H "1y

wod* edmnaw@mndsen -ELOY" edmna

3 Auslieferungsort des Gutes
Lieu grévu pour [a livrasion de la mard'land‘i_s_g

1 Z—Nachfnlgander Frachtfohrep{ Name, Anschrift,Land)
Transponeurs sucessifs (nom, adresse pays)

IDEM

QOrtitieu

LandiPays GERMANY 93049

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutas
Lisu et date da la prise en charge de la marchandise

orien  Modugno
LandPavs  Italia 1 8 Vorbehalle und Bamerkungen der Frachtfithrer

Datum/Date  22.05,2023

Raserves et observations des transpartaurs

5 BeigsfOgte Dokuments DDT 4049357

Documents annexés

1 4 Rickerstaltung / Remboursement

6 Kennzeichen u. Nummem 7 Anzah! der Packsilicke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 60 1 1 Bruttogawicht in kg 1 2 Umfang in m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage Nalure da fa marchandis Polds brutkg Cubage m3
1 CARDBOARD ON THE PALLET 120X80X15 59 PCS |80KG
E-PUMP CONTACTING M0150251
RICHIESTA NR 20230519-06
UN-Nr, Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No, Clasze Chiffre Lottro (ADR}
Absender ‘Wahrun Empféi
1 3 Anweisungen das Absenders { Zoll-und sonstige amtliche Behandiung) 1 9 zu zahlen vom: L' expéditeur Mnmaig L;n Sgsl:g::aim
Instructions de |"expediteur { formalités et autras) A payer par;

Fracht
TO ATT. MR PETER SEKLER . - [Emsngungen

Réductlons -

Zelschensumma

Solde

Zuschitgs

Suppléments

NebengebOhren

Frais accessolres

Sonstiges

Divars +

- Zu zahlende Gesamt-
summe/ Total payar

1 5 Frachizahiunpsanweisung/ Prescription d*affranchissement

2 0 Besoriders Vereinbarungen / Convenliens pariiculieras

frei  Franco

Unfrelf Non Franco X

21 Ausgefertigt in/ Etabilie 8 Modugno

22 Magna PT SpA
I-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempsl des Absendecs
(Signature et timbre de L*éxpediteur)

amila 22,05.2023 '

AXIEXPRESS EUR

‘1"rrr-:r|nrhI uegeati |

ST
O r 24 Gut empfangen

am
le

Réception des marchandises

Datum
Date

Uritersehrift und Stempel des Emgfangers
(Signature et timbre du destinataire)

< Pelatten-Absander ~ Expédi - -
2 5 Angabien zur Ermittlung der Entfsmung mit GrenzlibergAngen atten-Absender péditeur des paleltes Palettan — Empfanger — Destinataire des paleties
ven bis fm Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Ar Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palatte
Gitterbox- Gitterbox-
Palatte Palette
Einfach- Einfath-
i Pa]atta Palgtte
26 Vertragsparner des Frachifihrars
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestaligung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Krz
Anhénger -
Benutzte Gen.- Nr. National™. Bilateral EG CEMT
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Company

RGN, ZF Friedrichshafen AG v )
att: z.Hd. Peter Sekler

Wernerwerkstrale 2

D-93048 REGENSBURG

GERMANIA

loading station:

Delivery note

Delivery no. / Date: 4049357 /
22.05.2023

Purch. ord. no.: 4120031675
Purch. ord. Date: 06.04.2023
Supplier's no.:

Order no. / Date: 925141/
21.04.2023

Customer no.: 8000
Consignee: 40006050
Packager Int. Cons.:

04 Muster Mat. Kunde
Person in charge: Cisario/
Consalvo
Tel. no. / Fax:

Z.u‘ Sao A Sé(‘S

Weights (gross/net)

Gross weight 13,393 KG Net weight 13,393 KG \1 g

liem Material Quantity Weight
Description

000010  MO0150251 59 PC 13,393 KG

WIRING MODULE Pump Contacting Unit
Customer article number: M0150251

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: DDP Heilbronn
AEOF: n. autorizzazione I¥ AEOF 17 1352 . -
LT3
Magna PT S.p.A. Cap.Scc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazjonale del Lavére SpA
a socio unico l.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
[-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080-58581 11 WWW.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080-5858204 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



.4
Richiesta;
20230519-06
Ritiro

Destinatario:

Mittente

Richiedente

Savino, Sonia

Destinatario

Azienda;

RGN, ZF Friedrichshafen
AG

Indirizzo:

Wernerwerkstrafle 2
Regensburg - 93049 -
Germania

Materiali

Codice
Materiale

Descrizione

Titolo: Tipo di richiesta:

Sped. RGN, ZF Friedrichshafen AG - WK21 Spedizione

Indirizzo Destinazione

Dirigente Richiedente 2nd Richiedente 3rd
Richiedente Giusto, Alessio Chiarito, Tommaso

Spezzacatena, Franco

Referente: Telefono:

Peter Sekler

Extra UE:

Supp. Impace. qty Peso Dimensioni

E-mail:

peter.sekler@zf.com

Imballo Valore

MO150251

e-pump
contacting

Materiale da

imballare 39 80

120*80*15

Cartone su
pedana

Free Delivery / SAP order

v 925141

Ubicaziohe

/

Scarto

Mowv. uscita merci

fncoming / n. verbale Progetto

8F-eDCT

Altro / Note

Cod. Sap
v

Rows per page:3oi « I-1oft £ >



Spedizigne

Tempi di consegna: Data di consegna: Nr Tracking / Bolla:
1 Gidimor 2023-05-23 00:00:00

Spedizione a carico: Spedizioniere:

Magna

Note:

Spedizione dedicata - Come da procedura concordata, generare delivery note e mandarla a Marcello Puglisi



